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Dokumenty jteikimas

Liuksemburgas

Démesio! 2022 m. liepos 1 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1393/2007 pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/1784.
PraneSimus, pateiktus pagal naujajj reglamenta, galima rasti &ia!

2 straipsnio 1 dalis - Perduodancéiosios agentiiros

Démesio! Siame puslapyje originalo kalba () neseniai atlikta pakeitimy. Puslapj jasy pasirinkta kalba Siuo metu rengia masy vertéjai. pranciizy

Dokumentus asmeniskai gali jteikti antstolis (huissier); $i dokumenty jteikimo forma pranciziSkai vadinama signification.

Antstolj galite rasti Sioje svetainéje:

http://www.huissier.lu/members.php

Dokumentus taip pat gali jteikti teismo sekretorius (greffier), paprastai registruotu laisku; $i dokumenty jteikimo forma vadinama platesniu terminu notification.
Informacijg galite rasti Sioje svetainéje:

http://www.justice.public.lu/fr/annuaire/index.html

Teisingumo ministerija neturi Sios srities jgaliojimy, todél rastai ar kiti dokumentai, susije su dokumenty jteikimu, neturéty bati siunciami ministerijai.

2 straipsnio 2 dalis - Gaunanéiosios agentiros

Démesio! Siame puslapyje originalo kalba () neseniai atlikta pakeitimy. Puslapj jasy pasirinkta kalba Siuo metu rengia masy vertéjai. pranciizy

Antstolj galite rasti Sioje svetainéje:

http://www.huissier.lu/members.php

2 straipsnio 4 dalies ¢ punktas - Dokumenty gavimo priemonés

Dokumentai priimami:

pastu, e. pastu, faksu arba telefonu.

2 straipsnio 4 dalies d punktas - Kalbos, kuriomis galima pildyti | priede pateikta tipine formg

Pranciizy ir vokiec€iy kalba.

3 straipsnis - Centriné jstaiga

Centriné jstaiga — Generaliné prokurattra (Parquet Général) prie Auk$ciausio teisingumo teismo (Cour supérieur de Justice).

Parquet Général

Cité judiciaire

Batiment CR

Pasto adresas: L-2080 Luxembourg

Tel. (+352) 47 59 81-2336

Faksas (+352) 47 05 50

E. pastas parquet.general@justice.etat.lu

Kalbos: prancizy ir vokieciy kalba.

Teisingumo ministerija neturi Sios srities jgaliojimy, todél rastai ar kiti dokumentai, susije su dokumenty jteikimu, neturéty bati siunciami ministerijai.

4 straipsnis - Dokumenty perdavimas

Liuksemburge prasymo formg (standarting forma) galima pateikti vokieciy ir prancizy kalba.

8 straipsnio 3 dalis ir 9 straipsnio 2 dalis - Pagal valstybés narés teise nustatyti konkretls laikotarpiai, per kuriuos turi biti jteikti dokumentai

Pagal Liuksemburgo teise dokumentg batina jteikti per nustatytg laikotarpj, kaip nustatyta 2007 m. lapkric¢io 13 d. Reglamento (EB) Nr. 1393/2007 8
straipsnio 3 dalyje ir 9 straipsnio 2 dalyje.

Jei dokumentg asmeni3kai jteikia antstolis (signification), praneSime apie jteikimg (exploit) turi bati nurodyta jteikimo data, t. y. data, kada pranesSimas apie
iteikimg pristatomas adresatui arba adresato namy adresu, arba data, kada dokumentas pristatomas adresato namy adresu.

Jei adresatas atsisako priimti jteiktino dokumento kopijg, antstolis tai pazymi pranesime apie jteikima. Siuo atveju dokumentas laikomas jteiktu data, kurig jis
pristatomas adresatui.

Jei asmuo, kuriam turi bati jteiktas dokumentas, neturi Zinomo namy arba gyvenamosios vietos adreso, antstolis parengia jteikimo protokolg (proces-verbal),
kuriame i§samiai nurodo veiksmus, kuriy buvo imtasi adresatui surasti. Dokumentas laikomas jteiktu, kai parengiamas jteikimo protokolas.

Jei dokumentas jteikiamas registruotu laiSku (notification), Liuksemburge taikoma dvigubos datos sistema.

Data siuntéjo atzvilgiu skiriasi nuo datos adresato atzvilgiu.

Siuntéjo atzvilgiu jteikimo data yra iSsiuntimo data.

Adresato atzvilgiu jteikimo data yra data, kurig dokumentas pristatomas adresatui.

Jei adresatas atsisako priimti registruotg laiSka, pasto darbuotojas tai pazymi gavimo patvirtinime ir graZina registruota laiska kartu su gavimo patvirtinimu.
Siuo atveju dokumentas laikomas jteiktu data, kurig registruotas laiskas pristatomas adresatui.

10 straipshis - Jteikimo paZzyméjimas ir jteikiamo dokumento kopija

Liuksemburge prasymo formg (standarting forma) galima pateikti vokieciy ir pranctizy kalba.

11 straipsnis - Jteikimo i$laidos



Démesio! Siame puslapyje originalo kalba (El) neseniai atlikta pakeitimy. Puslapj jasy pasirinkta kalba Siuo metu rengia masy vertéjai. prancizy

Nustatyto dydZio mokestis — 138 EUR.

13 straipsnis - Diplomatiniy arba konsuliniy darbuotojy jteikiami dokumentai

Liuksemburgas nepritaria tam, kad teisminius arba neteisminius dokumentus kitoje valstybéje naréje tiesiogiai jteikty diplomatiniai arba konsuliniai
darbuotojai.

Liuksemburgas taip pat nepritaria tam, kad tokius dokumentus jo teritorijoje jteikty kitos valstybés narés diplomatiniai arba konsuliniai darbuotojai, iSskyrus
tais atvejais, kai jie jteikiami tos valstybés narés, kurioje jie parengti, pilieciui.

15 straipsnis - Tiesioginis jteikimas

Démesio! Siame puslapyje originalo kalba (El) neseniai atlikta pakeitimy. Puslapj josy pasirinkta kalba Siuo metu rengia misy vertéjai. pranctizy

Liuksemburge leidZiamas tiesioginis jteikimas pagal Reglamento (EB) Nr. 1393/2007 15 straipsnj.

Teisingumo ministerija neturi Sios srities jgaliojimy, todél rastai ar kiti dokumentai, susije su dokumenty jteikimu, neturéty bati siunciami ministerijai.
Dokumentus gali jteikti antstoliai.

Valstybés, | kurig kreipiamasi, antstoliai neatsako uz tiesiogiai susijusio asmens perduodamo dokumento formos ir turinio atitikima reikalavimams. Jie atsako
tik uz jy paciy valstybéje, | kurig kreipiamasi, jteikiant dokumentus taikomus formalumus ir proceddiras.

Antstolj galite rasti Sioje svetainéje:

http://www.huissier.lu/members.php

19 straipshis - Atsakovo neatvykimas j teismag

Nepaisant 19 straipsnio 1 dalies, Liuksemburgo teismai gali priimti sprendima, jei tenkinamos 19 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos.

Pagal 19 straipsnio 4 dalj praSymas dél atleidimo Liuksemburge gali bati paskelbtas nepriimtinu, jei jis nepateikiamas per pagrjstg laikotarpj (kurj jvertina
teiséjas) nuo to momento, kai atsakovas suzinojo apie sprendimg, arba nuo momento, kai baigési salygos, dél kuriy nebuvo jmanoma imtis veiksmuy;
pradymai negali bati pateikiami nuo sprendimo jteikimo praéjus daugiau nei metams.

20 straipsnis - Sutartys arba susitarimai, kuriy Salimis yra valstybés narés ir kurie atitinka 20 straipsnio 2 dalies reikalavimus

/

Paskutinis naujinimas: 12/12/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



